
Дни после уничтожения организации Crimson 

Я лежал в постели из-за шока от бомбежек, но наконец оправился от болезни и гулял по
особняку со своим дворецким Оливером.

  Я вздохнул и пожаловался.

 

«Почему я должен идти за своими вещами сам......?»

 

— Одну комнату в коридоре могут открывать и закрывать только представители семьи
Ренфорд. Мне придется избавиться от офисной работы, накопившейся за последние три дня,
так что тебе придется работать очень усердно».

 

"Фу. ......."

 

Я не могу достаточно резко ответить Оливеру, который обращает на меня внимание.

 

Не только в этот раз, но и многие из моих обязанностей обычно поручаются Оливеру.

 

Несмотря на то, что прошло меньше месяца с тех пор, как я перевоплотился в Клауса, я все
еще добрый лорд благодаря Оливеру.

 

Что ж, по правде говоря, с того момента, как мои родители умерли и Клаус занял пост лорда,
до моего возрождения, кажется, мне удалось это сделать, потому что Оливер действовал от
моего имени. ......

 

Причина в том, что, кроме выброса адреналина при совершении проступка, меня часто так
упрекали. Но так не должно быть.

 

Как человек, стремящийся стать харизматичным злым мастером, я должен дать ему понять,
что в ближайшем будущем я стану грозным персонажем!

 

И вот о чем я думал, пока шел.

 



«Кьяааа!»

 

Слышу из-за угла девичий крик.

 

"Что-то не так?"

 

«Что такое, мастер Клаус, вы…»

 

Мне было любопытно, поэтому я направился в том направлении, не обращая внимания на
молчание Оливера.

 

Там я увидел девушку в униформе горничной с волосами, черными, как ночное небо.

 

Она держала в руке швабру и с тревогой смотрела на сырую землю, как будто была
обеспокоена.

 

Рядом с ней лежало ведро, и она, должно быть, пролила немного воды, пока убиралась.

 

Пока я смотрел на нее, наши взгляды встретились.

 

Затем, после нескольких мгновений полного изумления, она начала дрожать.

 

«Мой господин!　Мне очень жаль!»

 

Горничная энергично склонила голову.

 

Вероятно, она боялась, что ее накажут за ошибку.

 

Да-да, это хорошая реакция!



 

Я обожаю людей, которые меня боятся!

 

Но ......

 

(Хммм, мне кажется, ты слишком напуган... Подожди, это мне напоминает!)

 

Сразу после того, как у меня возникли сомнения, я внезапно вспомнил.

 

Мне было интересно, как в этом королевстве относятся к «черным волосам…».

 

Говорят, что в Королевстве Солстия люди с черными волосами имеют кровь племени демонов и
когда-то подвергались дискриминации.

 

Хотя сейчас это мнение считается ошибочным, предрассудки по-прежнему сильны.

 

Кстати, причина, по которой я так много об этом знаю, заключается в том, что одна из героинь
«Альтены Фантазии» тоже черноволосая и была в такой же ситуации.

 

Ее история борьбы с дискриминацией и фанатизмом много раз заставляла меня плакать.

 

"Мой господин, ......?"

 

Пока я погружен в свои мысли, горничная смотрит на меня и спрашивает, смотрит ли она на
меня.

 

Я бы наказал ее здесь, но сначала мне нужно позаботиться о некоторых официальных делах.

 

«Тебе следует вернуться к работе».



 

'Хм? Да!"

 

Горничная выглядела озадаченной, но тут же возобновила уборку, как я приказал.

 

Наблюдая за ней, я кое-что понял.

 

Я никогда раньше не видел ее, даже в своих воспоминаниях до реинкарнации.

 

Ее темные волосы были настолько заметны в этом мире, что ее невозможно было не заметить.

 

Этот вопрос уже давно засел в моей голове.

 

◇◇◇

 

Ее звали Мари. Она находится на службе у семьи Ренфорд со времен предыдущего правителя и
является полноценной горничной.

 

Когда я спросил об этом Оливера после возвращения в офис, то получил такой ответ.

 

Когда я сказал ему, что не узнаю Мари, он слегка приподнял брови.

 

Однако Оливер тут же принял свое обычное кустистое выражение лица.

 

«…По сути, ей поручают очень мало работы, только уборку и прочие обязанности, и она не
приближается к сердцу особняка. Вероятно, поэтому мастеру Клаусу так и не удалось с ней
познакомиться».

 

Ей не дают много работы?



 

Это не может быть правдой. ......

 

«Мария — горничная, но она бездельница?»

 

«Бездельник......?　Нет, я не это имел в виду».

 

Оливер пытается мне что-то объяснить, но я его не слышу.

 

Я вспоминал своего коллегу из прошлой жизни, который заставлял меня выполнять его работу,
а затем поднялся по служебной лестнице и стал льстецом босса.

 

Если бы Мари была такой же коллегой, я бы ее никогда не простил./n/nРаньше я позволил ей
сойти с крючка, но мне придется наказать ее снова.

 

Но у меня еще не было достаточно информации, чтобы осудить ее.

 

Я слушаю слова Оливера.

 

«...и по этой причине, в отличие от других слуг, она обычно живет одна в отдельном месте.
Тебе это достаточно ясно?»

 

К сожалению, объяснение длилось недолго.

 

И все же обнаружился новый факт. Судя по всему, Мари живет одна.

 

«Оливер, принеси мне план этого особняка».

 

«План этажа?»



 

'Быстро."

 

После этого на столе был разложен план этажа, который принес Оливер.

 

Я проверил спальни, отведенные каждому слуге, и стало ясно, что Мари была единственной,
кто пользовался комнатой вне дома.

 

Здесь у меня есть вопрос.

 

Раньше я предполагал, что Мари бездельница, но, учитывая характер ее родителей, трудно
поверить, что они позволили бы такую лень.

 

К тому же по какой-то причине Мари — единственная, кто живет один.

 

Это может указывать только на один факт.

 

--Мария была любимицей родителей, и к ней относились особенно!

 

Когда я узнал правду, я был сильно потрясен.

 

Я никогда не думал, что такая истина скрыта от меня. ...... Я думал, что у моих родителей
плохая репутация и они охотно дискриминируют меня, но, похоже, у них было немного сердца.

 

Проблема здесь, однако, в том, что особый режим действует и сегодня.

 

В настоящее время хозяином Марии являются не мои родители, а я.

 

Если бы широкая общественность узнала, что я оказываю особое отношение и милосердие к
девушке, подвергшейся предрассудкам со всей страны, это могло бы стать негативной



кампанией для меня, стремившегося стать харизматичным повелителем зла!

 

Я сразу определился с планом действий.

 

«Оливер, скажи Мари, чтобы она вынесла из комнаты минимум необходимых вещей и оставила
ее»

 

«Мастер Клаус?　Этого не может быть......!»

 

Чего же ты ждешь?"

 

Да, мастер Клаус!»

 

Не знаю почему, но глаза Оливера загорелись, и он ушел в приподнятом настроении.

 

был готов и после этого вернулся в комнату.

 

◇ ◇◇◇

 

'Это ......."

 

Я был весьма шокирован, когда прибыл в поместье.

 

--Я был шокирован, обнаружив, что это место было гораздо более роскошным, чем то дешевое
место, в котором я жил, когда работал в компании. Как высокомерно с моей стороны, хоть я и
горничная, наслаждаться жизнью здесь одной!

 

Я твердо верил, что то, что я собирался сделать, не было ошибкой.

 



Я смотрю на Мари, которая все еще стоит там с большим количеством багажа в руках.

 

«Мой господин?　Я принес все, что мне нужно, как вы приказали, но что, черт возьми, вы
собираетесь делать?»

 

«Смотри внимательно, это мой ответ».

 

В ответ на вопрос Мари я указал правую руку в сторону от нее.

 

«Смертельный шторм разрушения».

 

Сразу после того, как я произнес это, ураганный ветер, выпущенный из моей правой руки,
ударил в разлуку.

 

Подхваченное вихрем, то, что было отделено от меня, разбилось на куски.

 

«....... (?)»

 

Мари могла только смотреть с изумлением.

 

И так и должно быть. Она была ошеломлена, обнаружив, что ее комната внезапно была
полностью снесена ее хозяином.

 

После того, как снос дома завершился, Мари наконец пришла в сознание.

 

«Ха!　Что ты вдруг сделал?»

 

- ...Как видишь, ты больше не будешь здесь жить.

 



«----!»

 

Глаза Мари расширяются.

 

Она, должно быть, потрясена, узнав, что к ней больше не обращаются по особому обращению.

 

Голос Мари дрожит, как будто она все еще злится.

 

'.....Тогда где мне теперь жить......"

 

«О чем ты говоришь?　То есть, естественно, ты должна находиться в одной квартире с другими
служанками. Тогда с этого момента ты будешь участвовать в работе всего особняка
(расслабление никогда не потерпится!) "

 

"!Это значит ......"

 

«Я рассказал тебе все, что мне нужно было сказать. Тогда, Оливер, остальное я оставлю тебе».

 

Я приказал Оливеру, который был на краю очереди, сделать это, а затем пригнулся и ушел.

 

Да да, взгляд Мари с ненавистью, пронзающий мою спину, приятен.

 

Теперь у меня была бы дурная репутация бессердечного аристократа, не проявившего
милосердия к темноволосым.

 

Отойдя достаточно далеко, я возвращаюсь в свой офис, смеясь: «Ха-ха-ха-ха!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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